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Instructions de controle

Ces instructions sont données pour votre sécurité.
Lire attentivement les instructions suivantes avant
de procéder a l'installation et d'utiliser cet appareil.
Conserver les manuels d'instructions pour référence ultérieure.

AVERTISSEMENT : toutes les installations doivent étre effectuées
par une personne diment qualifiée, en suivant rigoureusement les
instructions du fabricant.

Afin de prévenir les risques, toujours présents lors de I'utilisation d'un
appareil électrique, il est important que ce four soit correctement
installé et de lire les instructions de sécurité soigneusement en vue
d'empécher tout danger ou mauvaise utilisation. Aprés avoir retiré
I'emballage du four, vérifier qu'il n'est pas endommagé. En cas de
doute, ne pas utiliser I'appareil, contacter le service client au 0805
114 951.

Contréler I'emballage et s'assurer que vous disposez de toutes
les piéces répertoriées, puis décider du bon emplacement de
votre produit. Si ce produit comporte du verre, rester prudent lors
du montage ou de la manipulation pour éviter toute blessure ou
dommage du produit. Cette plaque signalétique, placée sur 'appareil,
affiche toutes les informations d'identification nécessaires pour
commander des piéces de rechange. Si vous vendez l'appareil, si
vous le donnez ou si vous le laissez lors de votre déménagement,
s'assurer de transmettre ce manuel de fagon a ce que le

nouveau propriétaire puisse se familiariser avec l'appareil et les
avertissements de sécurité.

Toutes les installations doivent étre effectuées par une
personne diment qualifiée, en suivant rigoureusement
les instructions du fabricant.



V] AVERTISSEMENT : S'assurer que l'appareil est éteint sur le
boitier de dérivation avec fusibles avant de remplacer la lampe,
pour éviter les risques de chocs électriques ou de bralures.

V] AVERTISSEMENT : Des parties accessibles peuvent
devenir chaudes lors de I'utilisation. Il convient d'éloigner les
jeunes enfants.

V] AVERTISSEMENT : il convient de ne pas mettre en marche le four
si la porte ou des joints de porte sont endommagés, jusqu'a leur
réparation. Contacter le service client pour obtenir des conseils.

M Lors de l'installation, le cable d'alimentation ne doit pas toucher
les parties chaudes de I'appareil.

V] S'assurer que le cordon d'alimentation n'est pas coincé
sous l'appareil ou dans celui-ci et éviter d'endommager le
cordon d'alimentation.

M Ne pas installer I'appareil a I'extérieur, dans un endroit humide ou
dans une zone pouvant présenter des fuites d'eau, par exemple,
sous ou prés d'un évier. En cas de fuite d'eau, laisser I'appareil
sécher naturellement. Ne pas utiliser I'appareil et contacter le
service client pour obtenir des conseils.

V] Jeter I'emballage avec soin.
M Ne pas utiliser d'aérosols a proximité de I'appareil.

V] AVERTISSEMENT : cet appareil peut étre utilisé par un enfant
de 8 ans ou plus et par des personnes a capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou avec un manque
d'expérience ou de connaissances, s'ils sont sous surveillance
ou si des instructions concernant |'utilisation en toute sécurité leur
ont été données et qu'ils ont compris les risques encourus. Les
enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil.

] Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveillance. Garder I'appareil et son cable
d'alimentation hors de la portée des enfants de moins de 8 ans.

[ Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé
par le fabricant, son prestataire de service ou une personne
qualifiée, afin d'éviter tout danger ou blessure.



V] Cet appareil n'est pas prévu pour étre mis en marche au
moyen d'une minuterie externe ou d'un systéme de contrdle a
distance autonome.

V] L'appareil est congu pour cuire des aliments et il est destiné a une
utilisation domestique uniquement. Ne pas utiliser cet appareil
comme source de chaleur.

[V Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages
personnels ou matériels en cas de mauvaise utilisation ou de
mauvaise installation de cet appareil.

] Risque de bralures ! Au cours de I'utilisation, I'appareil devient
chaud. Veiller a éviter tout contact avec les éléments de chauffage
a l'intérieur du four.

V] Ne pas s'appuyer sur la porte ni placer d'objets sur la porte de
I'appareil. Ceci pourrait endommager les charniéres de la porte.

M Le four doit étre installé conformément aux instructions
d'installation et toutes les dimensions doivent étre respectées.

[ Avant de connecter 'appareil a I'alimentation électrique, vérifier
que la tension d'alimentation électrique et que l'intensité nominale
correspondent aux détails d'alimentation électrique présentés sur
I'étiquette signalétique de I'appareil.

M Ne jamais utiliser d'appareil endommagé ! Débrancher
I'appareil de la prise électrique et contacter le revendeur s'il
est endommageé.

M Risque de choc électrique ! Ne pas tenter de réparer 'appareil
soi-méme. En cas de dysfonctionnement, les réparations doivent
étre effectuées par un personnel qualifié uniquement.

M Afin de ne pas endommager le cordon, ne pas le coincer, plier ou
frotter sur des bords coupants. L'éloigner des surfaces chaudes
ou des flammes nues.

M Placer le cordon de maniére a ce qu'il soit impossible de le
tirer involontairement ou afin qu’il ne puisse pas provoquer de
trébuchement. Garder I'appareil et son cordon hors de la portée
des enfants.

] Ne pas mettre en marche l'appareil avec des mains mouillées ou



en se tenant sur un sol mouillé.
V] Toujours éteindre I'appareil avant de le débrancher.

V] Débrancher I'alimentation du four lorsqu'il n'est pas utilisé ou
avant de le nettoyer.

V] AVERTISSEMENT : cet appareil est livré avec un cordon
d'alimentation a trois conducteurs, il doit étre relié directement
a l'alimentation électrique via un interrupteur omnipolaire
ou bipolaire présentant un écart minimal de 3 mm entre
chaque raccord.

M Il convient d'installer le boitier de dérivation avec fusibles dans un
endroit facilement accessible si I'appareil doit immédiatement étre
débranché de la source d'alimentation, en cas d'urgence.

] Le cablage fixe doit étre protégé des surfaces chaudes.
V] Ne pas accrocher d'objets sur la poignée de la porte du four.

V] ATTENTION : ne pas couvrir le bas du four du papier aluminium
ou d'autres objets. Cela pourrait provoquer un risque d'incendie et
endommager I'émail du four !

M Les éléments chauffants ne doivent pas entrer en contact
avec du papier aluminium, du plastique, du papier ou du
tissu. Ne jamais laisser I'appareil sans surveillance pendant
utilisation, spécialement lors d'une cuisson avec des substances
inflammables (par exemple, de I'huile chaude, de la graisse, etc.).

] Ne jamais conserver ou utiliser de produits chimiques agressifs,
d'aérosol, de produits inflammables ou de produits non
alimentaires dans ou prés du four. Le four est spécialement congu
pour chauffer ou cuire des aliments. L'utilisation de produits
chimiques corrosifs lors du chauffage ou du nettoyage peut
endommager l'appareil et causer des dommages.

V] Sides aliments prennent feu dans le four, maintenir la porte
fermée. Eteindre le four et le débrancher de I'alimentation
électrique. Toujours faire attention lors de I'ouverture de la porte.

V] Se déplacer sur le coté et ouvrir doucement la porte afin que
I'air chaud/la vapeur puisse s'échapper. S'assurer d'éloigner



votre visage lors de I'ouverture et qu'aucun enfant ou animaux
domestiques n'est prés du four.

V] N'utiliser que des ustensiles pouvant étre utilisés pour ce type
de four.

M Il convient que le four soit nettoyé régulierement et que tout résidu
alimentaire soit éliminé.

[V Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs ou de racloirs métalliques
pour nettoyer la vitre de la porte du four. lls peuvent rayer la
surface, et par conséquent briser la vitre.

[V Un nettoyeur vapeur ne doit pas étre utilisé.

V] AVERTISSEMENT : l'appareil et ses parties accessibles peuvent
devenir chauds pendant I'utilisation. Veiller a éviter tout contact
avec les éléments de chauffe.

V] Garder les enfants de moins de 8 ans a I'écart de I'appareil a
moins qu’ils ne soient surveillés en permanence.

M Afin d'éviter toute surchauffe, I'appareil ne doit pas étre installé
derriére une porte décorative.

Installation

Toute l'installation doit étre effectuée par une personne compétente ou un électricien qualifié. Avant
de raccorder le cable d'alimentation, s'assurer que la tension de secteur correspond a la tension
indiquée sur la plaque signalétique.

Raccordement direct

L'appareil doit étre raccordé directement au secteur a I'aide d'un disjoncteur omnipolaire avec une
ouverture minimale de 3 mm entre les contacts.

L'installateur doit s'assurer que le bon raccordement électrique a été effectué et qu'il respecte le
schéma de cablage.

Le cable ne doit pas étre tordu ou comprimé.

Vérifier régulierement la présence de dommages sur le cordon d'alimentation et la prise électrique.
Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son prestataire de



service ou des personnes tout autant qualifiées pour éviter tout danger.

AVERTISSEMENT : il s'agit d'un appareil de Classe 1. Il DOIT étre raccordé a la terre.

Cet appareil est livré avec un cable secteur a 3 conducteurs, présentant les couleurs suivantes :
Marron = L ou Phase

Bleu = N ou neutre

Vert et jaune = E ou Terre @

EUR UK

BOITIER DE DERIVATION AVEC FUSIBLES

N AVEC INTERRUPTEUR BIPOLAIRE
=
@ o m o
FUSE
N (Bleu) O
L (Marron)

UTILISER UN FUSIBLE DE 13 A
@ (Vert/Jaune)

Le fusible doit étre de 13 A.

Afin de prévenir les risques, toujours présents lors de I'utilisation d'un appareil électrique, il

est important que cet appareil soit correctement installé et de lire les instructions de sécurité
soigneusement en vue d'empécher tout danger ou mauvaise utilisation. Veiller a conserver ce
manuel d'instructions pour référence ultérieure et a le transmettre a tout futur propriétaire. Apres avoir
retiré I'emballage de I'appareil, vérifier qu'il n'est pas endommagé. En cas de doute, ne pas utiliser
I'appareil, contacter le service client par téléphone.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages personnels ou matériels causés
par une mauvaise utilisation ou installation de cet appareil. Toute installation permanente

doit étre conforme aux derniéres réglementations de cablage applicables dans votre pays

et, pour votre propre sécurité, il convient qu'un électricien qualifi€¢ ou un entrepreneur effectue
I'installation électrique.

Données techniques |

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages personnels ou matériels causés par
une mauvaise utilisation ou installation de cet appareil.

Tension d'alimentation 220-240V~50/60Hz
Puissance maximale 2000-2380W

Elément Symbole Valeur déclarée Unité
Identification de modele OVFO60/CLFSMR60/0OVIDHPK/OVGHMRPK
Type of oven Four a ventilateur unique / four miroir
Masse de I'appareil M 25 kg
Nombre de cavités 1
Source de chaleur par cavité (électrique Electricité
ou gaz)
Volume par cavité Vv 60 L




Elément Symbole Valeur déclarée Unité
Consommation d'énergie (électricité) EC 0.71 kWh/cycle
nécessaire pour chauffer une charge cavité électrique
standardisée dans une cavité du four
chauffé électriquement, durant un cycle
en mode conventionnel par cavité
(énergie finale électrique)
Consommation d'énergie nécessaire EC 0.81 kWh/cycle
pour chauffer une charge standardisée cavité électrique
dans une cavité du four chauffé
électriguement, durant un cycle en mode
forcé avec ventilateur par cavité (énergie
finale électrique)
Indice d'efficacité énergétique par cavité EEI 86.6

cavité

Les méthodes de mesures et de calcul du tableau ci-dessus ont été données conformément au
reglement (UE) N° 65/2014 et N° 66/2014 de la Commission.

Résolutions des pannes ‘

FAQ

Cause possible

Que dois-je faire si le four ne
chauffe pas ?

Vérifier si I'une des actions suivantes résout le probleme :

le four n'est peut étre pas allumé. Allumer le four.
(—Marche/Arrét).

Vérifier si les paramétres nécessaires ont été appliqués.

Un fusible a peut étre grillé ou le disjoncteur s'est déclenché.

Remplacer les fusibles ou réactiver le disjoncteur. Si cela arrive
souvent, appeler le centre de service.

Que dois-je faire si,
alors que le four fonctionne et

que la température a été réglée,
le four ne chauffe toujours pas ?

Il'y a peut étre un probléme au niveau des composants
électriques internes. Appeler le centre de service.

Que dois-je faire si je ne peux
pas changer la température
réglée ?

S'assurer d'avoir utilisé le bouton de température
(— Eléments de commande)

Que dois-je faire si 'ampoule du
four ne s'allume pas ?

L'ampoule est défectueuse. Remplacer I'ampoule du four
(— Remplacement de I'ampoule du four).

Le grill ne chauffe pas
correctement ?

Le réglage de la puissance du grill est trop bas. Tourner la
commande de température pour augmenter la température.

Garantie commerciale :

Chez Cooke and Lewis, nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux de haute
qualité et a utiliser des techniques de fabrication qui nous permettent de créer des gammes de
produits a la fois design et durables. Pour cette raison, nous offrons une garantie de 24 mois contre
les défauts de fabrication de notre article, Four a ventilation.

Cet article, Four a ventilation, est garanti pendant 24 mois a compter de la date d'achat, en cas
d'achat en magasin, en cas de livraison, en cas d'achat sur Internet, pour une utilisation domestique
normale (non commerciale, ni professionnelle). Toute réclamation dans le cadre de cette garantie
se fera sur présentation du ticket de caisse ou de la facture d'achat. Veuillez conserver votre preuve

d'achat dans un lieu sdr.



La garantie couvre la totalité des pieces et des frais de main-d'ceuvre associés a la réparation

de l'article, Four a ventilation, s'il s'avére défectueux en raison de matériaux défaillants ou d'une
malfagon dans les 24 mois a partir de la date d'achat ou de livraison, sous réserve des exclusions
exposées ci-apres, d'une utilisation conforme a l'usage prévu et d'une installation, d'un nettoyage et
d'un entretien conformes aux informations contenues dans le manuel d'utilisation. Cette garantie ne
couvre pas les défauts et les dommages causés par l'usure et la détérioration normales de I'article,
Four a ventilation, les dommages pouvant résulter d'une utilisation inappropriée, d'une installation,
d'un stockage ou d'un montage inadéquat(e), d'une négligence, d'un accident ou d'une modification
du produit ou des articles consommables, tels que les filtres a charbon et les ampoules. La garantie
est limitée aux pieces reconnues défectueuses.

Si l'article, Four a ventilation, est défectueux, nous le réparerons. Cependant, si pendant la durée

de la garantie, un technicien approuvé par notre agent agréé estime que I'article, Four a ventilation,
n'est pas réparable, nous nous réservons le droit, a notre seule discrétion, d'échanger l'article, Four
a ventilation, défectueux par un article, Four a ventilation, de remplacement. Si le méme article, Four
a ventilation, n'est plus disponible, un autre article, Four a ventilation, avec des fonctions et des
spécifications équivalentes, sera proposé.

Lors de l'intervention, il peut s'avérer nécessaire de retirer |'article, Four a ventilation, de sa position
de fixation. Si I'article, Four a ventilation, ne peut étre retiré en raison de la présence de colle, de
joints ou de carrelage, il est alors de la responsabilité du client/de l'installateur de retirer et de
réinstaller I'article, Four a ventilation, afin de permettre la réparation ou le remplacement.

Une fois que l'article, Four a ventilation, a été réparé ou remplacé, la durée restant a courir de la
garantie s'applique a I'article, Four a ventilation, réparé ou remplacé.

Si une personne autre que le technicien approuvé par notre agent agréé modifie ou tente de réparer
I'article, Four a ventilation, la garantie perd sa validité. La garantie ne s'applique qu'au pays dans
lequel I'achat ou la livraison a été effectué(e) et n'est pas transférable a d'autres pays. La garantie
n'est pas transférable a une autre personne ou a un autre produit. Cette garantie est soumise a la
|égislation locale applicable. Cette garantie s'ajoute a vos droits statutaires concernant les biens de
consommation défectueux, sans les affecter.

Toute demande au titre de la garantie doit étre adressée a un magasin affilié au distributeur auprées
duquel vous avez acheté l'article, Four a ventilation.

Pour organiser une intervention, contactez le service client a I'aide de I'un

des numéros d'appel gratuits suivants. Vous devez saisir le numéro qui correspond au pays dans
lequel vous avez acheté l'article, Four a ventilation :

France 0805 114 951 france@kingfisherservice.com

[Le distributeur auprés duquel vous avez acheté l'article, Four a ventilation, répond de tout défaut de
conformité ou vice caché de l'article, Four a ventilation, conformément aux clauses suivantes :

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur doit livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de la livraison.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage
ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous
sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1. S'il est propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a
présentées a |'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;



- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut Iégitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le fabricant ou par son représentant, notamment dans la publicité
ou sur l'étiquetage ;

2. Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a
tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier
a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

Toute réclamation suite a un défaut de conformité est limitée a deux ans a compter de la livraison
du bien.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte
par la garantie, toute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la
garantie qui reste a courir.

Cette période court a compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise a
disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la
demande d'intervention.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 du Code civil

Toute réclamation résultant des vices cachés doit étre faite par I'acheteur dans un délai de deux ans
a compter de la découverte du vice.

Distributeur : Castorama France C.S. 50101 Templemars 59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr ; BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle 91310 Longpont-sur-Orge
France www.bricodepot.com

Recyclage et mise au rebut

Les produits électriques usagés (WEEE) ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers.

Recycler si des installations sont disponibles. Consulter vos autorités gouvernementales locales, les
services d'enlévement des ordures ménageéres ou le revendeur chez qui vous avez acheté le produit,
pour obtenir des conseils de recyclage.

Le symbole de la poubelle sur roues, sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne

peut pas étre traité comme un déchet ménager normal. Ce produit doit étre remis a un point de
collecte d'équipements électriques et électroniques pour étre recyclé. En vous assurant que ce
produit est éliminé correctement, vous permettrez d'éviter de possibles conséquences négatives sur
I'environnement et la santé publique pouvant survenir si ce produit n'était pas manipulé correctement.



Comprobacion de instrucciones

Estas instrucciones son para su propia seguridad. Lea las
instrucciones con atencién antes de continuar con la instalacion
y uso de este aparato. Guarde el manual de instrucciones para
poder consultarlo en el futuro.

ADVERTENCIA: Todo el trabajo de instalacion debe llevarse a
cabo por una persona bien calificada que siga estrictamente las
normativas de construccion locales y estas instrucciones.

Para evitar los riesgos que estan siempre presentes al utilizar

un aparato eléctrico, es importante que este horno se instale
correctamente y lea las instrucciones de seguridad cuidadosamente
para evitar un mal uso y riesgos. Después de desembalar el horno,
compruebe que no esta danado. En caso de duda, no utilice el
aparato y pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente
en 800 098 794.

Compruebe el paquete, asegurese de que tiene todas las piezas que
incluye y decida el lugar apropiado para instalarlo. Si este producto
contiene cristal, tenga cuidado durante el montaje o la manipulacién
para evitar lesiones personales o dafios en el producto. La placa

de especificaciones de este aparato muestra toda la informacion de
identificacidn necesaria para realizar pedidos de piezas de recambio.
Si vende, regala o deja instalado el aparato al mudarse de casa,
asegurese de pasar este manual, de modo que el nuevo propietario
pueda familiarizarse con el aparato y las advertencias de seguridad.

Seguridad ‘

Todo el trabajo de instalacién debe llevarse a cabo por una
persona bien calificada que siga estrictamente las normativas
de construccion locales y estas instrucciones.

V] ADVERTENCIA: Asegurese de que el aparato esté apagado al
interruptor con fusible antes de reemplazar la lampara para evitar
la posibilidad de descargas eléctricas.



[v] ADVERTENCIA: Las piezas accesibles pueden calentarse
durante el uso. Mantenga a los nifios alejados.

V] ADVERTENCIA: Si la puerta o las juntas estuvieran dafiadas,
el horno podria dejar de funcionar hasta que se haya reparado.
Pdéngase en contacto con el servicio de atencion al cliente para
obtener ayuda.

V] Durante la instalaciéon no permita que el cable de alimentacion
entre en contacto con las piezas calientes del aparato.

[V Asegurese de que el cable de alimentacién no esta atrapado
debajo o dentro del aparato y evite que se darie.

M No instale el aparato al aire libre, en un lugar himedo o en una
superficie que pueda ser propensa a fugas de agua como debajo
o cerca de un fregadero. En el caso de que haya una fuga de
agua deje que la maquina se seque de forma natural. No la use
y pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente para
obtener ayuda.

] Deseche el material de embalaje cuidadosamente.
M No utilice pulverizadores inflamables cerca del aparato.

[v] ADVERTENCIA: Este aparato lo pueden usar nifios a partir de 8
afos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o sin experiencia ni conocimientos, si se les ha
supervisado o instruido acerca del uso del aparato de una forma
segura y comprenden los riesgos a los que estan expuestos. Los
nifios no deben jugar con el aparato.

[ Los nifios no pueden realizar la limpieza ni el mantenimiento del
aparato sin estar supervisados. Mantenga el aparato y su cable
de alimentacion fuera del alcance de los nifios menores de 8 afos.

V1 Si el cable de alimentacion se daina, debe sustituirlo el fabricante,
su distribuidor local u otro personal cualificado para evitar dafos
o lesiones.

V] El aparato no esta disefiado para funcionar a través de un
temporizador ni de un sistema de control remoto externo.

V] Este aparato es solo para uso doméstico y solo sirve para
preparar comida. No utilice este aparato como una fuente de calor.



V] El fabricante se exime de toda responsabilidad por dafios
personales o materiales que se puedan causar como resultado
del uso inadecuado o la instalacién incorrecta de este aparato.

V] Peligro de quemaduras Cuando esta en uso, el aparato se
calienta. Debe tenerse cuidado para no tocar los elementos de
calor del interior del horno.

] No se apoye ni cologue ningun objeto en la puerta del aparato.
Puede danar las bisagras.

VI El horno se debe instalar de acuerdo con las instrucciones de
instalacion y se deben seguir todas las dimensiones.

[ Antes de conectar el aparato a la fuente de alimentacion,
compruebe que el voltaje de alimentacidn y corriente nominal
corresponde con la fuente de alimentacion que se muestra en la
etiqueta del aparato.

M No utilice nunca un aparato averiado. Si esta danado, desconecte
el aparato de la toma de corriente eléctrica y pongase en contacto
con su distribuidor.

V] Peligro de descarga eléctrica. No intente reparar el
aparato usted mismo. En caso de funcionamiento incorrecto,
las reparaciones se deben llevar a cabo unicamente por
personal cualificado.

V] Para evitar dafiar el cable, no lo apriete, doble ni raspe con
bordes afilados. Manténgalo alejado de superficies calientes
y llamas.

V] Disponga el cable de alimentacion de tal forma que no se pueda
extraer o tropezar con él. Mantenga el aparato y su cable fuera
del alcance de los nifos.

[ No utilice el aparato con las manos mojadas o si esta sobre
suelo mojado.

[ Apague el producto siempre antes de desconectarlo de la
alimentacion eléctrica.

[v] Desconecte el horno de la fuente de alimentacion cuando no lo
utilice y antes de limpiarlo.



[v] ADVERTENCIA: Este aparato se suministra con un cable de
alimentacién de tres nucleos y debe conectarse directamente a la
red mediante una toma omnipolar o bipolar con una separacién
minima de 3 mm entre los contactos de cada conector.

V] El fusible deberia estar instalado en un lugar donde se pueda
acceder facilmente para que se pueda desconectar el aparato
inmediatamente en caso de emergencia.

] El cableado fijo debe estar protegido contra superficies calientes.
[V No cuelgue ningun objeto en el asa de la puerta del horno.

1 PRECAUCION: No cubra el fondo del horno con papel de
aluminio u otros objetos. Existe riesgo de incendio y dafios en el
esmalte del horno.

I No ponga papel de aluminio, plastico, papel o tela en contacto
con los elementos de calor. Nunca deje el aparato desatendido
mientras lo esta usando, especialmente cuando cocine con
sustancias inflamables (p. ej. aceite caliente, grasa, etc.).

M No guarde, ni utilice nunca productos quimicos abrasivos,
aerosoles, inflamables o alimentos dentro o cerca del horno.
Este horno ha sido disefado especificamente para calentar o
cocinar alimentos. El uso de productos quimicos corrosivos
en el calentamiento o la limpieza pueden dafiar la unidad y
causarle lesiones.

V] Si se prende fuego en alguno de los alimentos del horno,
mantenga la puerta cerrada. Apague el horno y desconéctelo de
la alimentacion eléctrica. Actue con precaucion al abrir la puerta.

V] Péngase a un lado, y abra la puerta lentamente para ventilar
el aire caliente o vapor. No ponga la cara al abrir la puerta y
asegurese de que no hay nifios o mascotas cerca del horno.

V] Utilice solamente utensilios adecuados para este tipo de horno.

M El horno se debe limpiar periédicamente y se deben eliminar los
restos de alimentos.

[ No utilice limpiadores abrasivos ni rascadores de metal para
limpiar el cristal de la puerta. Pueden arafiar la superficie y
quebrar el cristal.



V] No utilice un limpiador de vapor.

[v] ADVERTENCIA: El aparato y las piezas accesibles se calientan
durante el uso. Se debe tener cuidado para no tocar los
elementos de calor.

[V No deje el producto al alcance de nifios menores de 8 afios, a no
ser que estén supervisados continuamente.

V] El aparato no debe instalarse detras de una puerta decorativa
para evitar el sobrecalentamiento.

Instalacion

Toda la instalacion debera ser realizada por una persona competente o un electricista cualificado.
Antes de conectar la corriente eléctrica asegurese de que la tension de la red se corresponde con la
indicada en la placa de caracteristicas técnicas.

Conexion directa

El aparato debe conectarse directamente a la red eléctrica mediante un disyuntor omnipolar con una
apertura minima de tres mm entre los contactos.

El instalador debe garantizar una conexion eléctrica correcta y que cumpla con el esquema
de cableado.

El cable no debe quedar doblado ni comprimido.

Compruebe regularmente el enchufe y el cable de alimentacion en busca de dafos. Si el cable de
alimentacion se encuentra dafiado, debe ser remplazado por el fabricante, su agente de servicio o
una persona con similar cualificacion a fin de evitar peligros.

ADVERTENCIA: Este es un dispositivo de Clase | y DEBE conectarse a tierra.

Este aparato se suministra con un cable de alimentacion de tres nucleos coloreados como sigue:
Marrén = L o positivo

Azul = N o negativo

Verde y amarillo = E o tierra &
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TOMA CON FUSIBLE

N BIPOLAR CONMUTADA
B
® ) m o
FUSE
N (Azul) @
L (Marron)

. EMPLEE FUSIBLES DE 13 A
@ (Verde/Amarillo)

El fusible debe ser de 13 amperios.

Para evitar los riesgos que estan siempre presentes al utilizar un aparato eléctrico, es importante
que este dispositivo se instale correctamente y lea las instrucciones de seguridad cuidadosamente
para evitar un mal uso y riesgos. Conserve este manual para una futura referencia y paselo a
cualquier futuro propietario. Después de desembalar el aparato, compruebe que no esta dafiado. En
caso de duda, no utilice el aparato y pdngase en contacto con el servicio de atencion al cliente.

El fabricante se exime de toda responsabilidad por dafios personales o materiales que se puedan
causar como resultado de la instalacion inadecuada o incorrecta del aparato. Las instalaciones
eléctricas permanentes deben cumplir con las ultimas normas de instalacion de su pais y para su
propia seguridad, deberian realizarlas electricistas o contratistas cualificados.

Datos técnicos ‘

El fabricante se exime de toda responsabilidad por dafios personales o materiales que se puedan
causar como resultado de la instalacion inadecuada o incorrecta del aparato.

Tension de alimentacion 220-240V~50/60Hz

Méaxima potencia 2000-2380W

Articulo Simbolo Valor declarado Unidad
Identificacion del modelo OVFO60/CLFSMR60/0VIDHPK/OVGHMRPK
Tipo de horno Horno con ventilador / horno efecto espejo
Masa del aparato M 25 kg
Numero de cavidades 1
Fuente de calor por cavidad (electricidad Electricidad
0 gas)
Volumen por cavidad Vv 60 L
Consumo de energia (electricidad) Cavidad eléctrica 0.71 kWh/ciclo
necesario para calentar una carga EC

estandarizada en una cavidad de un
horno eléctrico durante un ciclo en el
modo convencional por cavidad (energia
final eléctrica)

Consumo de energia necesario para Cavidad eléctrica 0.81 kWh/ciclo
calentar una carga estandarizada en EC
una cavidad de un horno eléctrico
durante un ciclo en el modo de
ventilacion forzado por cavidad (energia
final eléctrica)




Articulo Simbolo Valor declarado Unidad

indice de eficiencia energética Cavidad 86.6
por cavidad EEI

La medicion y método de célculo de la tabla anterior se ha realizado de acuerdo con el reglamento
de la comisién(EN) N.° 65/2014 y 66/2014.

Solucién de problemas ‘

Preguntas frecuentes Posible causa
¢ Qué debo hacer si el horno no Compruebe si una de las acciones siguientes le soluciona
se calienta? el problema:

Puede que el horno no esté encendido. Encienda el horno.

(— Encendido/apagado).

Compruebe si se han aplicado los ajustes necesarios.

Es posible que se haya fundido un fusible de su casa o que un
disyuntor se haya disparado.

Cambie los fusibles o reajuste el circuito. Si le ocurre varias
veces, llame al servicio técnico.

¢ Qué debo hacer si, incluso Es posible que haya problemas con los componentes eléctricos
funcionando y habiendo internos. Llame al servicio técnico.

establecido la temperatura, el
horno no se calienta?

¢ Qué debo hacer si Asegurese de que ha utilizado el boton de temperatura

no puedo cambiar la (— Elementos de control).

temperatura establecida?

¢ Qué debo hacer si la luz del Puede que esté defectuosa. Sustituya la bombilla del horno
horno no se enciende? (— Sustituir la bombilla del horno).

¢ Qué hago si el grill no se Puede que esté demasiado bajo. Gire el control de temperatura
calienta correctamente? a una temperatura mas alta.

Garantia comercial

En Cooke and Lewis nos preocupamos por seleccionar materiales de alta calidad y usar técnicas
de fabricacion que nos permiten crear gamas de productos que aportan disefio y durabilidad. Es por
ello, que ofrecemos 24 meses de garantia contra defectos de fabricacion en nuestro Horno.

Este Horno esta garantizado durante 24 meses a partir de la fecha de compra, si se compra en
la tienda, o de la fecha de entrega, si se compra por Internet, para uso normal doméstico (no
profesional ni comercial). Conforme a esta garantia, solo puede hacer una reclamacion previa
presentacion de su recibo o factura de compra. Conserve su comprobante de compra en un
lugar seguro.

La garantia cubre todas las piezas y mano de obra asociadas con la reparacién del Horno si se
determina que el defecto se debe a los materiales o la mano de obra en un plazo de 24 meses a
partir de la fecha de venta o entrega, sin perjuicio de las exclusiones que se indican a continuacion,
y siempre que se utilice para los fines para los que se destina y sujeto a la instalacion, limpieza,
cuidados y mantenimiento conformes con la informacion contenida en el manual del usuario.

Esta garantia no cubre defectos ni dafios causados por el desgaste normal del Horno ni dafios

que puedan derivarse de un uso indebido, instalacién, almacenamiento o montaje defectuosos,
negligencia, accidente, modificacion del producto, articulos consumibles tales como filtros de
carbono y lamparas. La garantia se limita a las piezas reconocidas como defectuosas.

Si el Horno es defectuoso, lo repararemos. No obstante, si durante el periodo de garantia, el



Horno sufre un dafio irreparable segun lo indique un ingeniero aprobado por nuestro agente
autorizado, nos reservamos el derecho, a nuestra entera discrecion, a cambiar el Horno por un
Horno de recambio. Si ya no esta disponible un Horno igual, se ofrecera un Horno con funciones y
especificaciones equivalentes.

Durante la labor de servicio que se lleve a cabo, es posible que debamos retirar el Horno encastrado
de su ubicacion. Si el Horno esta pegado, encastrado o alicatado de tal manera que no se pueda
extraer, sera responsabilidad del cliente o instalador sacar y volver a instalar el Horno para facilitar
la reparacion.

Después de haber reparado o sustituido el Horno, el tiempo restante del periodo de garantia se
aplicara al Horno reparado o sustituido.

Si cualquier persona que no sea el técnico aprobado por nuestro agente autorizado modifica o
intenta repara el Horno, la garantia quedara anulada. Esta garantia solo se aplica en el pais de
compra o entrega y no es transferible a otros paises. Esta garantia no es transferible a otros
productos ni personas. La ley local pertinente sera aplicable a esta garantia. Esta garantia es
complementaria y no afecta a sus derechos legales relacionados con los productos defectuosos
como consumidor.

Las consultas relacionadas con la garantia deberan dirigirse a una tienda afiliada con el distribuidor
en el que adquirié el Horno. Todos los gastos relacionados (transporte, instalacion incorrecta), asi
como cualquier dafo directo o indirecto quedan excluidos de la garantia.

Para concertar una llamada de servicio, pédngase en contacto con nuestro servicio de atencion al
cliente en uno de los siguientes nimeros de teléfono gratuitos. Debe llamar al nimero del pais en el
que adquirié el Horno:

Espafia 800 098 794 spain@kingfisherservice.com

El Distribuidor sera responsable de los defectos de conformidad del Horno segun las disposiciones
establecidas en los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo 1/2007, de fecha 16 de
noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General de Proteccién de los
Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias.

Distribuidor: Euro Depot Espafia, S.A.U. ¢/ La Selva, 10 - Edificio Inblau A 1a Planta 08820-El Prat
de Llobregat www.bricodepot.es

Reciclaje y desechos

Los residuos procedentes de equipos eléctricos y electronicos (WEEE) no deben desecharse con la
basura doméstica.

Por favor recicle cuando existan instalaciones para ello. Consulte con la autoridad gubernamental
local, con los servicios de desechos domésticos o con el distribuidor que le vendié el producto para
obtener informacion sobre su reciclaje.

El simbolo de una papelera tachada en el producto o en su embalaje indica que no se puede tratar
como basura doméstica normal. Este producto se debe entregar a un punto de reciclaje de aparatos
eléctricos y electronicos. Asegurarse de que este producto se desecha correctamente, ayudara

a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud publica que pueden
ocurrir si no se recicla de forma adecuada.



Instrucoes de verificacao |

Estas instrugoes sao para sua seguranca. Leia as
seguintes instru¢oes cuidadosamente antes de
avancgar com a instalacao e a utilizagao deste aparelho.
Guarde o manual de instrugdes para referéncia futura.

AVISO: Todo o trabalho de instalacdo deve ser efetuado por uma
pessoa devidamente qualificada, seguindo rigorosamente os
regulamentos locais de construgao e estas instrugoes.

Para evitar os riscos que estdo sempre presentes quando utiliza

um aparelho elétrico, € importante que este forno esteja instalado
corretamente e que leia as instrugdes de seguranga cuidadosamente
para evitar usos indevidos e perigos. Depois de desembalar o

forno, verifique se néo esta danificado. Em caso de duvida, ndo use
o aparelho e entre em contacto com o servigo de atendimento ao
cliente através do 800 814 566.

Verificar a embalagem, confirme se tem todas as pecas listadas e
decida qual a localizagao adequada para o seu produto. Se este
produto tiver vidro, tenha cuidado durante a instalac&o ou utilizagao
para evitar ferimentos pessoais ou danos no produto. Esta placa

de especificacdes, exibida neste aparelho, apresenta todas as
informacoes de identificacdo necessarias para encomendar pecas
de substituicdo. Se vender o aparelho, oferecé-lo ou deixa-lo ao
préximo morador quando mudar de casa. Certifique-se de que
entrega este manual, para que o novo proprietario possa familiarizar-
se com o aparelho e os respetivos avisos de seguranca.

Todo o trabalho de instalagao deve ser efetuado por uma
pessoa devidamente qualificada, seguindo rigorosamente os
regulamentos locais de construgao e estas instrugoes.

V] AVISO: Certifique-se de que o aparelho esta desligado da tomada
derivada com fusivel antes de substituir a ldmpada, de forma a
evitar possiveis choques elétricos.



V] AVISO: As pecas acessiveis podem ficar muito quentes durante a
utilizacdo. Devem ficar longe do alcance das criancas.

V] AVISO: Se a porta ou o vedante da porta estiverem danificados,
o forno nao pode ser utilizado até ter sido reparado. Entre
em contato com o servigo de atendimento ao cliente para
receber aconselhamento.

M Durante a instalacdo, ndo permita que o cabo de alimentacao
entre em contacto com as partes quentes do aparelho.

M Certifique-se de que o cabo de alimentagdo nao fica preso
debaixo ou no aparelho e evite danificar o cabo de alimentacéo.

V] Nao instale o equipamento no exterior, numa zona humida ou
numa area propicia a fugas de agua, tal como por baixo ou perto
de uma unidade de lava-loiga. Na eventualidade de ocorrer uma
fuga de agua, deixe a unidade secar naturalmente. Nao utilize o
aparelho e entre em contacto com o servigco de atendimento ao
cliente para receber aconselhamento.

V] Descarte o material da embalagem cuidadosamente.
M Nao utilize sprays inflamaveis nas proximidades do aparelho.

V] AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criancgas a partir dos
8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais € mentais
reduzidas ou que n&o tenham experiéncia e conhecimentos, caso
tenham supervisdo ou recebido instru¢cdes sobre a utilizacdo do
aparelho em seguranga e compreendam os riscos envolvidos. As
criangas nao devem brincar com o aparelho.

M A limpeza e manutencdo ndo devem ser efetuadas por criancas
sem supervisao. Mantenha o aparelho e o fio de alimentacéao fora
do alcance de criangas com menos de 8 anos de idade.

V] Se o cabo de alimentacdo se danificar, este tem de ser substituido
pelo fabricante, o seu fornecedor de servigos ou por uma pessoa
qualificada de modo a evitar perigos ou lesdes.

[V O aparelho nado se destina a ser operado por meio de um
temporizador externo ou sistema de controlo remoto em separado.

V] O aparelho destina-se apenas para uso doméstico e apenas para
confecéo de alimentos. Nao utilize este aparelho como fonte
de calor.



V] O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade por danos
pessoais ou materiais resultantes da utilizagcdo indevida ou
instalacao incorreta deste aparelho.

V] Perigo de queimaduras! Durante a utilizagdo o aparelho aquece.
Tenha cuidado para nao tocar nos elementos quentes no interior
do forno.

] Nao se encoste a porta ou coloque objetos na porta do aparelho.
Isso pode danificar as dobradicas da porta.

M O forno deve ser instalado de acordo com as instrugdes de
instalagao e todas as dimensdes devem ser respeitadas.

[ Antes de ligar o aparelho a fonte de alimentagéo, verifique
se a voltagem da fonte de alimentac&o e de corrente nominal
correspondem aos valores de alimentacédo detalhados no rétulo
de classificagao do aparelho.

M Nunca utilize um aparelho danificado! Desligue o aparelho da
tomada elétrica e entre em contacto com o seu revendedor se
este estiver danificado.

[ Perigo de choque elétrico! Nao tente reparar o aparelho
sozinho. Em caso de avaria, as reparacdes devem ser efetuadas
apenas por pessoal qualificado.

M Para evitar danificar o cabo, ndo o aperte, dobre ou coloque
sob friccdo com extremidades afiadas. Mantenha-o afastado de
superficies quentes e chamas.

M Coloque o cabo de forma a que seja impossivel puxa-lo de forma
nao intencional ou tropecar no mesmo. Mantenha o aparelho e o
respetivo cabo fora do alcance das criangas.

[ Nao opere o aparelho com as maos molhadas ou enquanto estiver
sobre um piso molhado.

M Desligue sempre o aparelho antes de o retirar da fonte
de alimentagao.

V] Desligue o forno da fonte de alimentagdo quando nado estiver a ser
utilizado e antes da limpeza.

V] AVISO: O aparelho é fornecido com um cabo de alimentagao
de trés nucleos e tem de ser ligado diretamente a alimentacao



elétrica através de um interruptor omnipolar ou de dois polos que
tenha um intervalo minimo de 3 mm entre cada conector.

 Atomada derivada com fusivel deve ser instalada num local
acessivel, para que em caso de emergéncia o aparelho possa ser
desligado da alimentagao de forma imediata.

V] A cablagem fixa tem de ser protegida contra superficies de calor.
] Nao pendure quaisquer objetos na pega da porta do forno.

V] CUIDADO: Nao cubra a parte inferior do forno com papel de
aluminio ou outros objetos. Existe um risco de incéndio e danos
no esmalte no forno!

] Nao permita que papel de aluminio, plastico, papel ou tecido
entrem em contacto com os elementos de aquecimento. Nunca
deixe o aparelho sem vigilancia durante a sua utilizagéo,
especialmente quando cozinhar com substancias inflamaveis (por
exemplo 6leo quente, gordura, etc.).

V] Nao guarde ou utilize produtos quimicos agressivos, sprays,
inflamaveis ou n&o alimentares dentro ou perto do forno. Este
forno foi concebido especificamente para aquecer ou cozinhar
alimentos. A utilizagcado de produtos quimicos corrosivos
durante o aquecimento ou limpeza danifica a unidade e pode
causar ferimentos.

[] Caso a comida dentro do forno se incendeie, mantenha a porta
fechada. Desligue o forno e desligue-o da fonte de alimentagéo.
Tenha sempre cuidado ao abrir a porta.

[ Desloque-se para um dos lados e abra a porta lentamente para
ventilar o ar quente e/ou vapor. Certifique-se de que o seu rosto
esta afastado da abertura e certifique-se de que as criangas ou
animais de estimacao se mantém afastados do forno.

[ Utilize apenas utensilios que sejam adequados para utilizagdo
neste tipo de forno.

V] O forno deve ser limpo regularmente e os residuos
alimentares eliminados.

VI N&o utilize produtos de limpeza abrasivos ou raspadores de
metal afiados para limpar o vidro da porta do forno. Estes podem
arranhar a superficie, o que pode resultar em fragmentos de vidro.



V] Nao utilize um dispositivo de limpeza a vapor.

M AVISO: O aparelho e as respetivas pecas acessiveis ficam
quentes durante a utilizagcdo. Tenha cuidado para nao tocar nos
elementos quentes.

M As criangas com idade inferior a 8 anos devem manter-se
afastadas, exceto se receberem supervisao continua.

V] Para evitar sobreaquecimento, o aparelho ndo deve ser instalado
atras de uma porta decorativa.

V] O aparelho ndo deve ser instalado atras de uma porta decorativa
para evitar o sobreaquecimento.

Instalagao

Ainstalagdo tem de ser efetuada por uma pessoa competente ou por um eletricista qualificado.
Antes de ligar a rede elétrica, certifique-se de que a tensao da rede corresponde a tensao na placa
de classificagao.

Ligagao direta

O aparelho tem de ser ligado diretamente a rede elétrica através de um disjuntor omnipolar com uma
abertura minima de 3 mm entre os contactos.

O responsavel pela instalagao tem de garantir que foi realizada a ligacéo elétrica correta e que esta
esta em conformidade com o diagrama da cablagem.

O cabo néo pode ser dobrado nem comprimido.

Verifique regularmente se existem danos na tomada e no cabo elétrico. Se o cabo de alimentagéo
estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu fornecedor de servigos ou outra
pessoa qualificada de modo a evitar perigos.

AVISO: este é um aparelho de Classe | e TEM DE estar ligado a terra.

Este aparelho é fornecido com um cabo de 3 nucleos colorido da seguinte forma:
Castanho = L ou ativo

Azul = N ou neutro

Verde e amarelo = E ou terra @
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TOMADA DERIVADA COM FUSIVEL
-
@

E INTERRUPTOR DE DOIS POLOS
N (Azul)

FUSE

USAR UM FUSIVEL DE 13 A
@ (Verde/Amarelo)

o Fusivel tem de estar classificado como 13 A.

Para evitar os riscos que estdo sempre presentes quando utiliza um aparelho elétrico, &
importante que este aparelho esteja instalado corretamente e que leia as instrugbes de seguranca
cuidadosamente para evitar usos indevidos e perigos. Guarde este manual de instrugdes para
consulta futura e entregue-o a futuros proprietarios. Depois de desembalar o aparelho, verifique se
néo esta danificado. Em caso de duvida, ndo use o aparelho e entre em contacto com o servigo de
atendimento ao cliente.

O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade por danos pessoais ou materiais resultantes
de uma instalagao incorreta ou inadequada do aparelho. Qualquer instalagéo elétrica permanente
deve estar em conformidade com a mais recente regulamentagéo aplicavel a cablagem para o seu
pais e, para a sua prépria segurancga, a instalagao elétrica deve ser efetuada por um eletricista
qualificado ou um empreiteiro.

Dados técnicos ‘

O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade por danos pessoais ou materiais resultantes
de uma instalagao incorreta ou inadequada do aparelho.

Tens&o elétrica 220-240V~50/60Hz
Poténcia Maxima 2000 -2380W
Item Simbolo Valor declarado Unidade

Identificagdo do modelo OVFO60/CLFSMR60/0VIDHPK/OVGHMRPK
Tipo de forno Forno ventilado/forno espelhado
Massa do aparelho M 25 kg
Numero de cavidades 1
Fonte de calor por cavidade (eletricidade Eletricidade
ou gas)
Volume por cavidade V 60 L
Consumo de energia (eletricidade) CE 0.71 kWh/ciclo
necessario para aguecer uma carga da cavidade elétrica
padrdo numacavidade de um forno
elétrico durante um ciclo num modo
convencional por cavidade (energia
final elétrica)




Unidade
kWh/ciclo

Item Simbolo Valor declarado
Consumo de energia necessario para CE 0.81
aquecer uma carga padrao numa da cavidade elétrica
cavidade de um forno elétrico durante
um ciclo no modo com ventilador, por
cavidade (energia final elétrica)
indice de eficiéncia energética EEI 86.6
por cavidade por cavidade

A medigao e o método de calculo da tabela acima foram feitos em conformidade com os
regulamentos (UE) n.° 65/2014 e 66/2014.

Resolucédo de problemas ‘

Perguntas mais frequentes

O que devo fazer se o forno
ndo aquecer?

Causa possivel

Verifique se alguma das seguintes agdes resolve o problema:
O forno pode néao estar ligado. Ligue o forno.

(— Ligar/desligar).

Confirme se as configuragdes necessarias foram aplicadas.
Pode ter queimado um fusivel doméstico ou disparado

um disjuntor.

Substitua os fusiveis ou reponha o circuito. Se isto ocorrer
repetidamente, contacte o centro de assisténcia técnica.
Os componentes elétricos interiores podem ter problemas.
Ligue para o centro de assisténcia técnica.

O que devo fazer se, mesmo
apesar de a fungao de

forno e temperatura terem
sido configuradas, o forno
ndo aquecer?

O que devo fazer se
nao conseguir alterar a
temperatura definida?

Certifique-se de que utilizou o botdo de temperatura
(— Elementos de controlo).

O que devo fazer se a luz do
forno ndo acender?

A luz do forno esta avariada. Substitua a lampada da luz
de forno

(— Substituicdo da lampada da luz de forno).

O grelhador nédo
aquece devidamente?

A poténcia definida do grelhador é demasiado baixa. Rode o
controlo da temperatura para uma temperatura mais elevada.

Garantia comercial :

Empenhamo-nos especialmente na selegéo cuidada de materiais de elevada qualidade e utilizamos
técnicas de fabrico que nos permitem criar gamas de produtos que incorporam design e durabilidade.
Este é o motivo pelo qual disponibilizamos uma garantia de 24 meses que abrange defeitos de
fabrico do seu Forno Estatico.

Este Forno Estatico dispde de garantia de 24 meses a partir da data de aquisi¢céo, se comprado

em loja, ou de entrega, se comprado online, para utilizagdo doméstica normal (ndo profissional ou
comercial). S6 pode apresentar uma solicitagdo ao abrigo desta garantia mediante apresentacédo do
recibo de venda ou da fatura de compra. Guarde o comprovativo de compra num local seguro.

A garantia cobre todos os custos de pegas e mao-de-obra associados a reparacao do Forno Estatico,
caso sejam detetadas avarias devido a defeitos de material ou de fabrico, dentro de 24 meses

apos a data de aquisicao ou entrega, sujeito as exclusdes descritas abaixo e desde que tenha

sido usado para os efeitos a que se destina e sujeito a instalagéo, limpeza, cuidado e manutengéo
em conformidade com as informagdes constantes do manual do utilizador. Esta garantia ndo



cobre defeitos e danos causados por desgaste natural do Forno Estatico, nem danos que possam
resultar de utilizagado, instalagéo, armazenamento ou montagem incorreta, negligéncia, acidentes,
modificagdes do produto, itens consumiveis, como filtros de carbono e lampadas. A garantia limita-se
as pecas identificadas como avariadas.

Se o Forno Estatico apresentar defeitos, iremos proceder a respetiva reparagao. Contudo, se,
durante o periodo de garantia, o Forno Estatico for considerado irreparavel por um engenheiro
aprovado pelo nosso agente autorizado, reservamo-nos o direito de, a nosso critério, substituir
o Forno Estatico avariado por um Forno Estatico de substituigdo. Caso o Forno Estatico ja

ndo se encontre disponivel, sera disponibilizado umForno Estatico alternativo, com fungdes e
especificagdes equivalentes.

No decurso do trabalho de manutengao efetuado, pode ser necessario retirar o Forno Estatico

da sua posigéo de montagem. Caso o Forno Estatico esteja colado, encastrado ou tenha azulejo,
condigbes que impossibilitam a sua remogé&o, é da responsabilidade do cliente/técnico de instalacdo
retirar e reinstalar o Forno Estatico para facilitar a reparagao ou substituigao.

Depois de o Forno Estatico ter sido reparado ou substituido, qualquer saldo restante do periodo de
garantia sera aplicavel ao aparelho reparado ou substituido Forno Estatico.

No caso de qualquer outra pessoa que ndo um técnico aprovado pelo nosso agente autorizado
modificar ou tentar reparar o Forno Estatico, a garantia perde a respetiva validade. Esta garantia
aplica-se apenas ao pais de aquisigdo ou entrega e ndo é transferivel para qualquer outro pais. Esta
garantia ndo é transferivel para qualquer outra pessoa ou produto. A esta garantia aplicam-se as
leis locais relevantes. Esta garantia complementa e ndo afeta os seus direitos legais de consumidor
relativamente a bens com defeito.

As questdes relativas a garantia devem ser esclarecidas junto de uma loja afiliada ao distribuidor
onde adquiriu o Forno Estatico.

Para organizar um servico de manutengao, entre em contacto com os nossos servigos de
atendimento ao cliente através dos seguintes numeros de ligacao gratuita; tem de ligar para o
numero correspondente ao pais onde adquiriu o Forno Estatico:

Portugal 800 814 566 portugal@kingfisherservice.co.uk

O distribuidor é responsavel por quaisquer defeitos de conformidade do Forno Estatico, de acordo
com os termos da lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003), corrigido pelo Decreto-Lei

N.° 84/2008.

Distribuidor: Brico Depot Portugal SA Rua Castilho, 5 - 1.° esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa
www.bricodepot.pt

Reciclagem e eliminagao

Os residuos de produtos elétricos (REEE) ndo devem ser eliminados com o lixo doméstico.

Recicle nas instalagdes adequadas, sempre que existentes. Consulte o seu representante local de
autoridade governamental, servicos de eliminacao de residuos domésticos ou o revendedor onde o
produto foi comprado para obter aconselhamento sobre reciclagem.

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima, impresso na embalagem, indica que este
produto ndo pode ser eliminado com o lixo doméstico. Este produto deve ser entregue a um ponto
de recolha de equipamento elétrico e eletrénico para reciclagem. Ao garantir que este produto é
eliminado corretamente, esta a ajudar a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente
e saude publica, que poderiam ocorrer caso este produto ndo fosse tratado devidamente.



Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101
Templemars 59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com

Distribuidor:

Euro Depot Espafia, S.A.U. ¢/ La Selva,
10 - Edificio Inblau A 1a Planta 08820-El
Prat de Llobregat www.bricodepot.es

Distribuidor:

Brico Depot Portugal SA Rua Castilho,
5 -1 esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa
www.bricodepot.pt
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